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-

[T} Emplanger/Gonsignee/estnatgire - T2} Emplangs- UNG Bearbenungevermerne Delvary note
Remarks/Coservations
Magna PT S.p.A. A <)o,
450 2 ? ¢o &69}7 10036027
Via dei Gerani 5 . 4 g)l\"i’r:all.nf:zg.l:ﬂDale of detivery!
|-70026 MODUGNO BA Goo 1 6 145 19.03.2019
(5) Lieferant/Supplier/Fournisseur li&) Fraight {7) Delivery (aciual) Invoice
Supplier no. 91024068 Deliverl Delivered. l Ear Carrier
EUR reight Ex1. vehicla
schmid alutec gmbh & co. kg - T e
Féhrenbachstr. 7 Frarass
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ire Zetchend  {(11) Purchase order no fyeur ordar |15} Orderer information {12] Our departmentiour rer. 7 |(19) Exiension | {14) Qur arder no four No.fnolre No.
lyour ref./votre ref. / niotre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
(19) Versandart/ShipmentExpédition|DDP{20)3DU }{21) Verpackungsart/ 22) Varsandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight it kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer * See below] LKW | Gross 1.200,0 542,40 Net
(25} VersandanschriftShipping address/Destinataire (26} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27} (28] Sachnummer - J0rawing No.J [25) Goods, services descriphion (30) Menge/ (31} {40) Recipient comments
Lina) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité fUnit Quantily (actual) - Comments
2517105400 GE1054-19 960,00{Stk
2517105400 Kuppiungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-2502-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2602-1 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2702-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
96 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
16 x GE-{520922) A0806
Paleftendeckel GE A0806
Palettendecke
96 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
96 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
KUBHNE+MAGEL sl
ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata. 76/0
Quantita effettival
Tipo imbaliaggio:
Quantita Imballi
Conformit alle schede d'imballo:
Data controllo: 28({)‘7”2—‘)[?
Firma &
4Z) Receipt comments 43) Quantily check 44} Goods inspectionfinspection report (45) Recipient (46} Invoice appraval
Date
Namaf
NP




pedition

e oz L 5725
ele U;VOH
Sendung-Nr.; 19-002920 vom 19.03.2019 et
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

2 Emptanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SchmldbAIL::ec GmibH & Co.KG Diese Befdrderung unterfiept trotz einer ga- Ce transport est soumis, nonobstent toute

Fohrenbachstrasse 7 gentslligen Abmachung dan Bestimmungen das clause contraire, & la Convention ralative au

73630 Remshalden Grunbach Uberelnkemmens Obsr den Beférderungsvertrag contral de  transport  intemalional  des
Im intem. Strafenglterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

@ FrachtiGhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliofarungsort des Gules / Kieu prévu pour Ia livraisen de la marchandise

Ot/ Lieu MOBUGNO
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
Datum/Dste  22.03,2019

7 Nechfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag dar Ubernahme / Lieu et dale de {a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zeil f Temps
DatumiDate 49,03,2019

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifithrer /
Réserves st observaticns des lransporleurs

& Baigetigte Dokumente / Documents annexes

@ Pas. 4 ZaicheryNr. 4 Anzahldor LM 4 2 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules {4 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colls Meds demballage Nalure da [a marchandise Polds, kg cbm
1 10036009 + 6010 + 6014 + 108 COLLI Getriebetelle 8.100
6015 + 6024-6025 + 6027

S !

Tolat 108,00 COLLI 8.100,00
16 Anwslsungen des Absenders 17 Ar:lgaban zur Ermittiung der Tasifiilometer mi GrenzGbergéngen

vor bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz

19 ftipnes Kannzsishen Nuslastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

{lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Unterschriff und Stempal des Absenders
Signalure at imbre lexpéditeur

Anhanger s
Ekidr gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzab Cu 193025 e £ Kb Roarg T 1
22 Bentter Serzerog 27 S o NS Gty PR o F
: Cooan Cidamin, stc- 70026 Modugno (BA)
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MO%UBGP‘W

Unterschrilt und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporieur

J PRY
LN 3
\/’““"“‘ o

SCHWEITZER GmbH & Ce. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200858

71634 Ludwlgsburg

GeschiftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600
BiZ: 604 B0OD 08
IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 0D

Telefon {0 71 41) 24 51- Internet: www.schweitzer-ogistik.de
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



